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»Magnificat” proroctwem kultu Maryi.
.,Oto bowiem blogostawi¢ mnie beda
. odtad wszystkie pokolenia” (Lk 1, 48)

Teksty mowiace o Matce Bozej nie zajmuja w Nowym Testamencie wiele
miejsca, ale dwadziescia perykop ewangelicznych jej poswieconych jest pelne
znaczenia i tresci. ,, Ich miejsce w strukturze Objawienia, ich odniesienie do
Starego Testamentu oraz wzajemne powigzania przy kazdym ich badaniu
ukazujg warto$¢, ktorej sie nawet nie domyslamy przy pobieznej lekturze™.
Znamienne jest jednak, Ze wraz z pojawianiem sie kolejnych pism nowotesta-
mentalnych roénie zainteresowanie osobg Maryi i rozumienie jej znaczenia
dla wierzacych w Chrystusa. Wsro6d wszystkich przekazow na jej temat do
najwazniejszych nalezy przytoczona przez autora trzeciej ewangelii zapowiedz
przyszlego blogostawienstwa Maryi przez ,,wszystkie pokolenia”, znajdujaca sie
w kantyku Magnificat. Dla pelniejszego odczytania tej zapowiedzi wydaje si¢
konieczne przedstawienie miejsc kreslacych historie Maryi, oméwienie sceny
spotkania Maryi z Elzbieta, w ktorej Maryja zostaje nazwang blogostawiona
miedzy niewiastami, a wreszcie spojrzenie na przekaz Magnificat, ze szcze-
gélnym skoncentrowaniem sie na prorockiej zapowiedzi: ,,Oto blogostawic¢
mnie beda odtad wszystkie pokolenia” (Lk 1, 48b).

1 R. Laurentin, Matka Pana. Krotki traktat teologii maryjnej, Warszawa 1989, s. 32.
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Biblijny obraz Maryi

Najstarszym $wiadectwem biblijnym o Matce Jezusa jest wzmianka apo-
stota Pawta w Liscie do Galatéow (4, 4-5) o narodzeniu Jezusa z niewiasty.
Fragment ten to jedyne miejsce, w ktorym Pawel, piszac o narodzeniu Jezusa,
odnosi si¢ do Maryi, cho¢ nie wymienia jej z imienia. Wynika to z tego, ze
apostol koncentruje si¢ na wydarzeniu Chrystusa, nie za$ na osobie Maryi.
Chrystologiczne ukierunkowanie mysli Pawla nie wyklucza wszak mariolo-
gicznego znaczenia tekstu’. Wydarzenie, o ktérym pisze apostol, dokonuje
sie w ,,pelni czasu”. W ten sposob zostaje ogloszone, ze zostaly zrealizowane
obietnice i proroctwa Starego Testamentu, dobiegl kresu czas przygotowania.
Pawel podkresla takze niezwyklo$¢ historycznego momentu prawdziwego
i rzeczywistego wcielenia Syna Bozego. Cata historia $wiata i czlowieka w go-
dzinie postania Jezusa uzyskuje swéj punkt kulminacyjny. W wydarzenie to
Apostot Narodéw wlacza postaé niewiasty, ktéra pojawia si¢ w konkretnym
momencie dziejow zbawienia i wypetnia swojg jedyna i niepowtarzalng misje’.

Kolejnym chronologicznie zZrédiem biblijnym dla mariologii s3 wzmianki
Ewangelii wedlug $w. Marka (3, 31-35; 6, 1-6). Trzeba jednak pamieta¢, ze
w centrum zainteresowania ucznia apostola Piotra znajduje si¢ tajemnica
Jezusa, Syna Bozego (Mk 1, 1). Stad tez pytania o role Matki Jezusa i jej misje
nie zajmuja szczego6lnie ewangelisty. Wiecej uwagi poswieca jej Ewangelia
wedlug $w. Mateusza, ktéra w obecnej postaci powstata po dziele §w. Marka.
Osoba Maryi pojawia si¢ nade wszystko w tzw. Ewangelii dziecinstwa (Mt
1-2), gdzie zasadniczg prawda, jaka ewangelista podkresla w odniesieniu do
Maryi, jest dziewicze poczecie Jezusa. Ewangelia dziecinstwa poucza, ze Jezus
narodzil si¢ z Maryi, ktérej mezem byt Jozet (Mt 1, 16). Stalo si¢ to zas$ ,za
sprawg Ducha Swietego” (Mt 1, 18. 20), co bez watpienia oznacza twérczg moc
Boza. Swiety Mateusz podkresla nadprzyrodzone pochodzenie Jezus oraz
dziewictwo Maryi. W kolejnych wydarzeniach — poklonie medrcéw przy-
bywajacych do Nowonarodzonego (Mt 2, 1-12), ucieczce i powrocie z Egiptu
(Mt 2, 13-23) —autor pierwszej Ewangelii podkresla niezwykly zwiazek
Dziecigcia z Matkg. Stad tez powtarzajaca si¢ formuta ,,Dziecie i Jego Matka”
(Mt 1, 11.13.14. 20. 21). W dalszej czesci dzieta $w. Mateusza wystepujg jeszcze

2 Zob. H. Ordon, ,Kiedy zas nadeszta petnia czasu” (Ga 4, 4), »,Roczniki Teologiczne” 48
(2001) nr 1, s. 110; J. Kudasiewicz, Matka Odkupiciela, Kielce 1991, s. 21-26; V. O. Gozzini,
Zrodzony z niewiasty, ,,Salvatoris Mater” 9 (2007) nr 1-2, s. 89-94.

3 Zob. S. Budzik, Maryja w tajemnicy Chrystusa i Kosciota, Tarnéw 1997, s. 20-21.
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wzmianka o prawdziwej rodzinie Jezusa (Mt 12, 46-50) i opis przybycia Jezusa
do Nazaretu (Mt 13, 53-58), elementy przejete z przekazu §w. Marka. Przejmujac
jednak opis pobytu Jezusa w Nazarecie, $w. Mateusz opuszcza aluzje do nie-
wiary krewnych w postannictwo Jezusowe (Mk 3, 21). Przekaz §w. Mateusza,
szczegblnie za$ Ewangelia dziecinstwa, niewatpliwie §wiadczy o wzroscie
zainteresowania pierwotnego Koéciota rolg Maryi w dziele zbawienia®.

Szczegdlny obraz Matki Bozej kresli Ewangelia wedtug $w. Lukasza®.
Najwazniejsze wypowiedzi na jej temat znajduja si¢ w rozpoczynajacej ja
Ewangelii dziecinstwa. Mimo pewnych réznic w stosunku do dziela $w.
Mateusza, w zasadniczych punktach obie ewangelie dziecigctwa sa ze soba
zgodne. Swiety Lukasz kresli obraz Maryi w przekazie o zwiastowaniu
(Lk 1, 26-38), nawiedzeniu (Lk 1, 39-56), narodzeniu Jezusa (Lk 2, 1-20), sce-
nach w $wiatyni jerozolimskiej (Lk 2, 21-40) oraz w wydarzeniu znalezienia
(Ek 2, 41-52). W dalszej czesci swojego dzieta $w. Lukasz, przejmujac materiat
Markowy, wspomina o wizycie krewnych Jezusa (Lk 8, 19-21), pomija jednak
wszelkie wzmianki, ktére moglyby kompromitowac ich wiare. Ewangelista
przywoluje ponadto obraz kobiety wielbigcej Matke Jezusa (Lk 11, 27-28).
Wzmianka ta wystepuje tylko w jego dziele. Maryja pojawia si¢ jeszcze
w Dziejach Apostolskich, przygotowujac si¢ wraz z uczniami przez modlitwe
na zestanie Ducha Swietego (Dz 1, 14). Wiadomosci o Matce Bozej przeka-
zuje takze $w. Jan na poczatku swojego dzieta, w scenie w Kanie Galilejskiej
(J 2, 1-12), oraz w scenach pod krzyzem (J 19, 25-27)°.

Posréd wszystkich przedstawien Maryi, kreslacych jej ipsissima verba et
facta’, za specyficzny nalezy uzna¢ hymn Magnificat (Lk 1, 46-55), szczeg6lnie

4 Zob. A. Paciorek, Ewangelia wedlug $w. Mateusza. Wstep. Przeklad z oryginatu. Komen-
tarz, cz. 1: Rozdzialy 1-13, Czestochowa 2004, s. 518-519, 571-572.

5 Stad tez majace swojg Sredniowieczna proweniencje przekonanie, ze autor trzeciej
Ewangelii byt portrecista Matki Bozej. Zob. W. Beinert, Heute von Maria reden? Kleine Ein-
fithrung in die Mariologie, Freiburg 1973, s. 26.

6 Aluzje do osoby Maryi mozna dostrzec w apokaliptycznym obrazie Niewiasty
(Ap 12, 1-17), cho¢ pierwotny zamyst §w. Jana byl inny. Zob. L. Stefaniak, Interpretacja 12 roz-
dziatu Apokalipsy sw. Jana w Swietle historii egzegezy, Poznan 1957; M. Karczewski, Miedzy
historig idei a oryginalnoscig Ap 12 —w poszukiwaniu metody interpretacji, ,Studia Elblaskie” 2
(2000), s. 219-236.

7 Nie ulega watpliwosci, Ze wydarzenia opisywane w Nowym Testamencie mozna uznaé
za autentyczne stowa i czyny Maryi. Zob. K. Wendlik, Maryja jako Matka Milosierdzia
w aspekcie jej ,,ipsissima verba et facta” oraz Zrédet teologicznych z I tysigclecia, ,L.6dzkie Studia
Teologiczne” 24 (2015) nr 4, s. 99-100.
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za$ proroctwo Maryi: ,Oto bowiem blogostawi¢ mnie beda odtad wszystkie
pokolenia” (Lk 1, 48b). Wyznanie to nie tyle bowiem odnosi si¢ do historii
Maryi, ile raczej jest prorocka zapowiedzia. Nasuwa si¢ wigc pytanie: Czy
Maryja miata §wiadomos¢ swojego przyszlego kultu? Czy werset 1, 48b mozna
uznac za zapowiedz kultu Maryi?

»Blogoslawiona jeste$ miedzy niewiastami”

Magnificat Yaczy sie z wizytg Maryi u jej krewnej Elzbiety®. Przekazany przez
autora trzeciej Ewangelii hymn odtwarza natchniong modlitwe Maryi, kté-
rag Matka Zbawiciela wy$piewuje, odpowiadajac na pozdrowienie Elzbiety.
Spotkanie Maryi z Elzbieta stanowi rodzaj epilogu do poprzedzajacych je scen
zwiastowania narodzin Jana Chrzciciela i Jezusa, zakonczony monologiem
Elzbiety, ktéry mozna uznaé za piesn liturgiczng’.

Maryja udata si¢ do swojej krewnej z pospiechem, co inni tlumaczg ,,z gorli-
woscig™'’. Przyszedlszy do domu Zachariasza'!, Maryja pozdrowila Elzbiete'%.
Pozdrowienie to wywolalo podwojny skutek. Pierwszym bylo poruszenie si¢
dziecigtka w tonie Elzbiety. Uzyty przez §w. Lukasza czasownik skirtdo stuzyt
w Starym Testamencie do okre$lania ludzi, ktérzy w czasach mesjanskich

8 W apokryficznej Ewangelii Barnaby Magnificat znajduje si¢ po wydarzeniu zwiasto-
wania, bezposrednio po odejsciu aniota od Maryi: ,,0dszedl Aniol, a Maryja chwalita Boga
stowami: «Uznaje dusza moja wielko$¢ Boga i raduje si¢ duch mdj w Bogu moim zbawcy...»”
(Apokryfy Nowego Testamentu. Ewangelie apokryficzne, cz. 1, red. M. Starowieyski, Krakow
2003, S. 247).

9 Zob. E. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza. Wstep. Przektad z oryginatu. Komen-
tarz, cz. 1: Rozdziaty 1-11, Czestochowa 2011, s. 123.

10 Zob. R.]. Abramek, Implikacje ,Magnificat” (Lk 1, 46-55) dla teologii sanktuarium maryj-
nego, ,Studia Claromontana” 4 (1983), s. 14.

11 Swiety Lukasz nie podaje nazwy miejscowosci. Wedtug Ksiegi Nehemiasza 11, 3 kapla-
ni stuzacy w $wiatyni jerozolimskiej mogli mieszka¢ poza miastem. Autor trzeciej Ewange-
lii podaje jedynie, ze Zachariasz i Elzbieta mieszkali w gorzystej Judei (Ek 1, 39). Tradycja
chrzescijaniska lokalizuje dom Zachariasza w miasteczku Ain Karim, potozonym ok. 8 ki-
lometréw na zachéd od Jerozolimy. Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel According to Luke (I-1x).
Introduction, Translation and Notes, New York 1981, s. 362-363.

12 Trzeci ewangelista przekazuje jedynie, ze Maryja éspasato Elzbiete, nie podaje jednak
brzmienia tego pozdrowienia. By¢ moze moglo ono wystepowaé w zrddle, z ktérego czerpal
Lukasz, 6w jednak odrzucil je. Pézniej, gdy dodatl Magnificat, umiescil t¢ wzmianke jako
paralele do stéw Elzbiety. Zob. J. Nolland, Luke 1, 1-9, 20, Dallas 1989, s. 66.
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beda z radoscig wielbi¢ Boga'’. Drugim skutkiem bylo napelnienie Duchem
Swietym, za sprawg ktorego Elzbieta poznala tajemnice Maryi i ,,objawia [...]
tajemnice Chrystusa zrodzonego z Dziewicy i nawoluje wszystkich do przy-
jecia Go w wierze”'*. Nienarodzony Jan odpowiada swoim poruszeniem na
obecno$¢ Jezusa, Elzbieta za$§ odpowiada na pozdrowienie Maryi, blogosta-
wigc ja ze wzgledu na jej Boze macierzynstwo (Lk 1, 42. 44)"°. W starozytnym
$wiecie dziecko uznawano bowiem za znak blogostawienstwa Bozego, stad
tez matke spodziewajaca si¢ dziecka nazywano blogostawiong. Powodem
blogostawienstwa Maryi byla rowniez jej niezwykla wiara, z ktérej Elzbieta
zdala sobie sprawe dzieki mocy Ducha Swietego. Dzieki napelnieniu Duchem
Swietym dowiedziala si¢ 0 macierzyristwie Maryi i o pochodzeniu jej dziecka'.
Stad tez Elzbieta okresla Maryje mianem ,,Matki Pana” (Lk 1, 43), ,blogo-
stawionej” — ,,szczesliwej” (Lk 1, 42. 45. 48b), ,.tej, ktora uwierzyla” (Lk 1, 45).
Matka Chrzciciela nie méwi jak zwykta kobieta. Ona jest napetniona Duchem
Swietym. Nie mowi tez jako osoba prywatna, ale wypowiada si¢ w imieniu
calej wspolnoty Kosciota—wspdlnoty Lukaszowej, czczacej Maryje, ktora
zanim poczeta w ciele, wezesniej zrobila to w sercu, poprzez stuchanie i wia-
re-postuszenstwo wobec Bozego stowa.

Wypowiedziane przez matke Jana blogostawienstwo nie jest zyczeniem,
ale stwierdzeniem faktu. Maryja jest blogostawiona, gdyz w swoim tonie
nosi Syna. Poczety mocg Ducha Swietego Syn Bozy takze jest przez Elzbiete
blogostawiony. Ten sam termin — ,,blogostawiony” — §w. Lukasz odnosi zaréw-
no do Maryi, jak i do Jezusa. Nie umniejsza to jednak postannictwu Jezusa,
podkresla natomiast znaczenie Maryi, ktdra nie jest jedynie Matka czlowieka.

13 Zob. M. Bednarz, Ewangelia $w. Lukasza, t. 1: 1, 1-8, 56, Tarnéw 2000, s. 73.

14 A. Valentini, Pierwsze zapowiedzi oddawania czci Matce Pana (Lk 1, 39-45), »Salvatoris
Mater” 4 (2002) nr 4, s. 20-21; zob. J. Ernst, Das Evangelium nach Lukas, Regensburg 1977,
s. 83.

15 Zob. J. Nolland, Luke 1, 1-9, 20, s. 66. Wypowiedziane przez Elzbiete stowa: ,,Blogosta-
wiona jeste$ migdzy niewiastami” — przypominaja historie Jaeli z Piesni Debory (Sdz 5, 2-31)
i pdzniejsza histori¢ Judyty (Jdt 13, 17-18), ktore niewatpliwie byly obu niewiastom bliskie.
Zob. R.]. Abramek, Implikacje ,,Magnificat” (Lk 1, 46-55), s. 19-20. Piesn Judyty byta $pie-
wana przez wszystkie niewiasty na pamiatke zwycigstwa nad wrogiem narodu. Poza aspek-
tem religijnym autor pie$ni ktadzie takze nacisk na element narodowy i patriotyczny. Zob.
U. Grzymska, Elementy paschalnej radosci w ,,Magnificat”. Studium egzegetyczno-teologiczne,
Krakow 1996, s. 68-69.

16 Zob. M. Bednarz, Ewangelia wg sw. Lukasza (Ek 1, 1-12, 59), Tarnéw 2009, s. 35.
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Maryja jest blogostawiona ze wzgledu na swa wielkg wiare, a takze ze wzgledu
na niezwykle macierzynstwo.

Rado$¢ Elzbiety pochodzi z mocy Ducha Swietego, ktéry ja napelnit, i dzieki
temu mogta ona rozpozna¢ godnos$¢ Maryi jako Matki Zbawiciela i powitac ja
wrecz z liturgicznym namaszczeniem'. Matka kréla w tradycji Izraela cieszyta
sie szczegdlnym szacunkiem i bardziej uprzywilejowana pozycja anizeli inne
kobiety czy osobistosci petnigce wazne funkcje na dworze. Elzbieta oddaje
Maryi cze$¢ nalezng krolowej matce, ale uznaje ja takze za Matke Mesjasza.
Potwierdzeniem dla Elzbiety stalo si¢ niezwykle poruszenie dziecigtka w jej
tonie, ktére w ten sposob okazato rados¢ i szacunek dla Mesjasza i jego Matki.
Elzbieta wraz z poczetym w jej tonie Janem do$wiadczajg poczatku czaséw
mesjanskich'®.

Wszystko to prowadzi do uwielbienia Maryi. Elzbieta, nawigzujac do po-
staci Abrahama, stojacego na poczatku historii Izraela, wskazuje na Maryije,
ktdra staje sie reprezentantkg nowego ludu Bozego'®. Maryja jest blogostawio-
na, gdyz uwierzyla w stowo Pana (Lk 1, 45). Inaczej niz Zachariasz (Lk 1, 18),
uwierzyla i dzigki temu nazywa sie ja ,Matka wierzacych”. Mozna uznad, ze
poprzez nazwanie Maryi blogostawiong napetniona mocg Ducha Swietego
Elzbieta zapoczatkowala jej kult w $wiecie®.

»Wielbi dusza moja Pana”

W Magnificat Lukasz przekazuje jedyne stowa Maryi, ktére wypowiada ona
w scenie nawiedzenia®'. Mozna jg podzieli¢ na dwie zasadnicze cze$ci: ukazanie

17 Zob. R.]. Abramek, Implikacje ,, Magnificat” (Lk 1, 46-55), s. 13.

18 Zob. . Ernst, Das Evangelium nach Lukas, s. 83.

19 Zob. J. Nolland, Luke 1, 1—9, 20, s. 67. Cho¢ biorgc pod uwage panujace obyczaje, to
Elzbiecie powinien przystugiwa¢ wigkszy szacunek ze wzgledu na to, ze byla cérka Aarona,
zong kaplana, starsza i w dodatku spodziewajacg sie dziecka. Elzbieta jednak, rozpoznaw-
szy za sprawg Ducha Swietego w Maryi Matke Pana, stawia siebie w roli stuzebnicy, dajac
$wiadectwo uprzywilejowanej roli Maryi. Zob. M. Mikolajczak, Pozycja spoleczna Maryi
(Ek 1, 5-2, 52), ,,Salvatoris Mater” 1 (1999) nr 3, s. 227.

20 Zob. S. Grzybek, Wielbi dusza moja Pana (Lk 1, 46), ,Sosnowieckie Studia Teologiczne”
3(1997), s. 244.

21 W przesztosci pojawialy sie opinie, ze Magnificat zostal skomponowany przez $w. Lu-
kasza dla Elzbiety, tak jak Benedictus dla Zachariasza. Niektorzy swiadkowie tekstu pomijaja
W W. 1, 46 imi¢ Maryi, albo zamieniajg je na imie¢ Elzbieta. Taka zamiana wydaje si¢ by¢
jednak wynikiem ingerencji niektérych kopistéw, odnoszacych kantyk do Elzbiety, ktora
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Maryi—koncentrujace si¢ wokot motywow jej dziekczynienia i uwielbienia
Boga (Lk 1, 46b—49) —oraz ukazanie dzialania Bozego w historii ludzkosci
(Lk 1, 50-53) i w historii Izraela (Lk 1, 54-55), koncentrujace si¢ wokdot motywow
dziekczynienia zaczerpnietych z historii zbawienia®?.

Kantyk Maryi to utwor poetycki. Czesto jest okreslany mianem hymnu
eschatologicznego, piesnia wdzigcznosci. Przyjmuje sig, Ze rozpoczyna si¢
od czesci osobistej, ktora przechodzi we wspomnienie zbawczych dziet Boga
wobec ubogich Izraela. Ze wzgledu na budowe podobng do psalméw dziek-
czynnych bywa takze nazywany psalmem?®. Z pewnoscig Magnificat to za-
réwno pie$n wdzigcznosci Maryi za jej osobiste dobro, jak i uwielbienie Boga
za doznane przez catg ludzko$¢ dobro eschatologiczne®”.

W hymnie Magnificat przenikaja sie dwa watki: ludu Bozego i jego przed-
stawicielki— Maryi. Maryja, jak i caty lud, wielbi Boga za zbawienie. Poczatek
piesni Maryi jest bardzo osobisty: ,Wielbi dusza moja Pana” (Lk 1, 46)*".
Sformulowanie to jest podobne do slow: piesni Mojzesza z Ksiggi Wyjscia
15, 1.2%% Pierwszej Ksiegi Samuela 2, 1*”: ,Raduje si¢ me serce w Panu, pod-
nosze czolo dzieki Panu, rozwarly si¢ me usta na wrogdéw moich, gdyz cieszy¢
sie moge Twoja pomocg™; Psalmu 35, 9: ,,A moja dusza rozraduje si¢ w Panu,

napetniona Duchem Swietym (Ek 1, 41) wyglosita Magnificat. Zob. J. A. Fitzmyer, The Gospel
According to Luke (1-1x), s. 366.

22 Zob. K. Wendlik, Maryja jako Matka Mitosierdzia, s. 101.

23 Zob. U. Grzymska, Elementy paschalnej radosci w ,,Magnificat”, s. 37; M. Kokot, ,,Ma-
gnificat” w swietle Psalmow, w: Studia z teologii sw. Lukasza, red. F. Gryglewicz, Poznan 1973,
s. 80-81.

24 Zob. S. Harezga, Bég Maryi w Swietle hymnu ,Magnificat” (Ek 1, 46b-55), ,Salvatoris
Mater” 1 (1999) nr 2, s. 135-136.

25 Poczatek kantyku ma budowe oparta na paralelizmie synonimicznym —kazdy zwrot
pierwszego wersetu ma swoj odpowiednik w wersie drugim: ,,Uwielbia” — ,,i rozradowal si¢”;

»dusza moja” — ,,duch méj”; ,,Pana” — ,w Bogu, Zbawcy moim”. Zob. E. Mickiewicz, Ewangelia
wedtug sw. Lukasza, cz. 1, s. 132.

26 Piesn wyzwolenia Izraelitéw z niewoli egipskiej, po przejéciu przez Morze Czerwone.
Maryja znala ja z pewnoscig bardzo dobrze. Nawigzan do piesni Mojzesza jest w Magnificat
znacznie wiecej. Zob. S. Grzybek, Wielbi dusza moja Pana (Ek 1, 46), s. 232.

27 Poczatek pie$ni Anny, matki Samuela (esterethé hé kardia mou en kyrio[i]—1 Sm 2, 1)
i Maryi (MeyaAOvet f| yoxrj pov tov kOplov—Lk 1, 46) zaréwno pod wzgledem tresci, jak
i kompozycji sa niemal identyczne. Zob. W. M. Stabryta, ,Raduje sie¢ w Bogu”. Hymn Anny
(1 Sm 2, 1b-10) hymnem Maryi (Ek 1, 46b-55), ,Salvatoris Mater” 8 (2006) nr 3-4, s. 41.
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bedzie sie weseli¢ z Jego ratunku” czy Ksiegi Habakuka 3, 18: ,,Ja mimo to
w Panu bede sie radowaé, weseli¢ sie bede w Bogu, moim Zbawicielu”?®.

Rozpoczynajace hymn Magnificat stowo megalynei®®, cho¢ rzadkie w Pismie
Swietym, zawsze odnosito si¢ do dziatania Bozego, odznaczajacego sie nieogra-
niczong mocg i majacego na celu wywyzszenie wybrancéw Pana (Rdz 12, 2;
1 K1l 1, 37. 47). W omawianym wersecie Lukaszowym nabiera szczegdlnego
znaczenia. Wyraza wewnetrzny stan ducha Maryi, jej ogromna rados¢, ktérej
zrodlem jest Boze wybranie na Matke Syna Bozego. Stad pragnie wywyzszac,
wychwala¢, a wiec takze uwielbia¢ (Dz 5, 13; 10, 46; 19, 17; Flp 1, 20) Boga.
Rado$¢ Maryi ma charakter eschatologiczny, poniewaz wraz z wydarzeniem
wecielenia rozpoczal sie ostatni etap zbawienia ludzko$ci*.

Maryja wielbi Boga i uznaje Go za swojego Zbawiciela. Wyrazenie ,,moj
Zbawca” wskazuje na osobiste doswiadczenie Bozej pomocy w obliczu nie-
bezpieczenstwa. Maryja widzi bowiem w Bogu swojego Zbawce i ufnie patrzy
w przyszlos¢, wiedzac, ze On bedzie sprawowal nad nig opieke®’. Aby pod-
kresli¢, ze radosna ufno$¢ wyplywa z wnetrza i ogarnia cala osobg Maryi,
ewangelista uzywa dwoch terminéw ,,duch” i ,,dusza”. Cho¢ nie oznaczaja
dokladnie tego samego, to w tym przypadku mozna je potraktowac jako sy-
nonimy. Poprzez okreslenie duszy ,duchem” autor trzeciej Ewangelii wydaje
sie nawigzywa¢ do Ducha Swietego, ktéry od momentu zwiastowania napel-
nial dusze Maryi i stanowil przyczyne jej radosci*’. Maryja podkresla swoje
»unizenie”, wychwalajac Boga za ,wielkie rzeczy”, ktdre staly sie jej udziatem.

28 Zob. S. Chlad, ,Magnificat” oredziem o Bogu zbawiajgcym (Lk 1, 46-55), w: Matka Od-
kupiciela. Komentarz do encykliki ,Redemptoris Mater”, red. S. Grzybek, Krakow 1988, s. 109;
J. Homerski, Starotestamentowe reminiscencje w tekstach maryjnych Lukaszowej ,,Ewangelii
dziecinstwa” (Ek 1-2), w: U boku Syna. Studia z mariologii biblijnej, red. ]. Szlaga, Lublin 1984,
s. 8o.

29 ,Zwigkszy¢”, ,czyni¢ szerokim”, ,,pomnozy¢”, ,chwali¢”, ,wynosi¢’, ,powiekszal’,

»przesadzal’, ,,robi¢ z czego$ wielkie rzeczy”, ,,stawac sie wielkim”, ,,r68¢ w stawe”, ,,chelpi¢
si¢”, ,chlubi¢ sie czyms”. Zob. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu,
Warszawa 2006, s. 380-381.

30 Zob. .M. Poptawski, , Magnificat”—modlitwa Maryi, w: Homo orans, red. J. Misiurek,
J. M. Poplawski, Lublin 2000, s. 168.

31 Zob. Zob. B. Preder, Odpowiedz Maryi na pozdrowienie Elzbiety (,Magnificat”, Lk 1, 46-
55), w: Matka Odkupiciela, s. 155-156.

32 Zob. ]. Kudasiewicz, Dziewica modlgca sig, ,Pastores” 9 (2000) nr 4, s. 110.
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Wystepuje w imieniu calej ludzkosci, wyrazajac Bogu wdzieczno$c za ,,wielkie
rzeczy”, jakich dokonat i jakie wydarza sie w przysztosci®.

Podobnie jak w scenie zwiastowania (Lk 1, 38), tak tez i w hymnie (1, 48)
Maryja okresla sie jako tén tapeinasis tés dotiles. Wyrazenie to oznacza nie
tylko ,,poddanie”, ,ponizenie” i ,usuniecie na margines spofeczny”, ale i ,ub6-
stwo materialne”*. W wersecie 1, 48 ewangelista uzywa tego wyrazenia by¢
moze po to, aby wskaza¢, ze nie chodzi tu o ubdstwo w znaczeniu materialnym,
lecz raczej o trwanie w stanie ponizenia badZ opuszczenia®. W odniesieniu do
Maryi stowa o upokorzeniu wskazuja na jej stan wewnetrzny, pokore i ufnos¢
wobec Boga®. Zwrdcenie uwagi na unizenie Maryi podkresla wyniesienie jej
do godnosci Matki Zbawiciela. Bog bowiem jest tym, ktory zawsze wystepowal
w obronie stabych i ucisnionych.

W Starym Testamencie ,,stugami Bozymi” nazywano ludzi postepujacych
zgodnie z wolg Bozg, szczegdlnie prorokéw?®”. Majgc $§wiadomosé, ze tym
postaciom przypisywano tytul ,studzy Boga”, Maryja czuje si¢ dumna z tego
powodu, Ze moze go odnies¢ takze do siebie. Ona takze — napetniona Duchem
Swietym —jest ,,stuzebnica Bozg”. Ona dzieki szczegélnej asystencji Ducha
Swietego stala sie szczegélnym prorokiem?®,

Stowa zapowiadajace blogostawienistwo Maryi przez wszystkie pokolenia
(Lk 1, 48) nawiazuja do wersetu proroka Malachiasza: ,Wszystkie narody
nazwa ci¢ blogostawionym, gdyz bedziecie umitowanym przez Boga krajem,
moéwi Pan” (Ml 3, 12). Mozna je potraktowac jako odpowiedz Boga na do-
browolne unizenie Maryi. Ich tre§¢ przypomina Pawltowy hymn o unizeniu

33 Zob. R.]. Abramek, Implikacje ,,Magnificat” (Lk 1, 46-55), s. 22-23.

34 Zob. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski, s. 144-145; L. Stachowiak, Refleksje nad
biblijnym pojeciem pokory, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 13 (1960), s. 204-207; A. Tronina,

»Magnificat” — portret duszy Maryi, ,,Salvatoris Mater” 8 (2006) nr 3—4, s. 24-26.

35 Okreélenie to moze by¢ uzywane dla wskazania moralnego cierpienia czy tez skrzyw-

dzenia. Takie znaczenie posiadalo pojecie ,ubogi” w Starym Testamencie. Zob. A. Strus,
»Magnificat” — hymnem Matki ubogich, ,Seminare” (1983) nr 6, s. 216.

36 Stowa Maryi o unizeniu i gotowosci stuzenia Bogu przypominaja modlitwe Anny, mat-
ki Samuela (1 Sm 1, 11), ktdra czula si¢ ponizona ze wzgledu na swoja bezdzietnos¢. Stowa
z Ewangelii §w. Lukasza (1, 48) przypominajg takze stowa z Ksiegi Rodzaju (29, 32): ,,wejrzat
JHWH na moje upokorzenie”. Zob. W. M. Stabryla, ,,Raduje sie w Bogu”, s. 42; M. Kokot, ,,Ma-
gnificat” w $wietle Psalmow, s. 81.

37 Por.].H. Walton, V. H. Matthews, M. W. Chavalas, Komentarz historyczno-kulturowy do
Biblii hebrajskiej, Warszawa 2005, s. 126.

38 Zob. F. Gryglewicz, ,, Magnificat”— aspekt teologiczny i maryjny, s. 386.
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i wywyzszeniu Chrystusa (Flp 2, 6-11)*°. Blogostawienstwo Maryi jest zwig-
zane z jej godnoscig jako Matki Mesjasza. Stad tez pelne radoéci i dumy stowa
Maryi o wielkich rzeczach, jakie staly si¢ jej udziatem. Fragment Ewangelii
$w. Lukasza 1, 46b-49 nazywany jest ,hymnem wdziecznosci za wyrdznienie
Maryi spo$réd wielkiego grona niewiast izraelskich”*°.

W drugiej czgsci Magnificat, zawierajacej motywy dziekczynienia zaczerp-
niete z historii zbawienia (Lk 1, 50-55), Maryja nazywa Boga $wietym, milosier-
nym i poteznym. Autor trzeciej Ewangelii pisze o czterech prawach, ktérymi
kieruje sie Bog, rzadzac $wiatem (Lk 1, 50-53): jest to prawo milosierdzia dla
bojacych si¢ Boga, prawo ,,rozpraszania pysznych”, prawo wywyzszania pokor-
nych i ponizania tych, ktérzy si¢ sami wywyzszaja, oraz prawo obdarowywania
ubogich i pozbawiania bogactw tych, ktérzy maja ich nadmiar. Dziekujac
Bogu za okazane milosierdzie, Maryja podkresla, ze On opiekuje si¢ kazdym
czlowiekiem i przychodzi z pomocy, a szczegdlnie tym, ,,ktérzy si¢ Go boja”.
Do takich z calg pewnoscig zalicza sie Maryja*'. W wierszach 45-55 hymnu
jest mowa o tym, ze wcielenie Mesjasza jest dowodem na to, iz Bég dotrzymat
obietnicy danej niegdy$ Abrahamowi i jego potomstwu. Milosierdzie, o kto-
rym Maryja wspomina (Lk 1, 54), wynika z przymierza zawartego niegdy$
z Izraelem. Mimo ze naréd wybrany zawioédt Boga, On dochowal wiernosci
przymierzu—na tym wlaénie polega Jego mitosierdzie*’. Kantyk konczy sie
wzmianka o pobycie Maryi u Elzbiety (Lk 1, 56).

»,Odtad blogostawiona zwa¢é Mnie beda”

Komentatorzy zastanawiajg si¢, w jakim stopniu znana nam obecnie wersja
Magnificat oddaje mysli i sfowa Maryi, a w jakim odcisneta si¢ na niej wiara
pierwotnej wspolnoty Kosciota i redakcja $w. Lukasza®. Wedltug starozytnej
tradycji kantyk Maryi, jako gatunek psalmu dzigkczynnego, w przewazajacej
czesdci bazuje na tekstach starotestamentalnych, pozostaje jednakze kompozy-
cjg oryginalng. Stowa Maryi zawarte w Magnificat prezentuja sie¢ jako biblijne

39 Zob. T.M. Dabek, ,,Odtgd bowiem blogostawic mnie bedg wszystkie pokolenia” (Lk 1, 48).
Czy Maryja miata swiadomos¢ Jej przysztego kultu?, ,Salvatoris Mater” 4 (2002) nr 4, s. 35.

40 U. Grzymska, Elementy paschalnej radosci w ,,Magnificat”, s. 57.

41 Zob. M. Bednarz, Ewangelia wg $w. Lukasza (Ek 1, 1-12, 59), s. 40.

42 Zob. E. Gryglewicz, , Magnificat”— aspekt teologiczny i maryjny, s. 383.

43 Zob. E Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza, cz. 1, s. 129-141; H. Schiirmann, Das
Lukasevangelium 1, Freiburg-Basel-Wien 1969, s. 77-80.
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reminiscencje, co—jak uwazaja niektoérzy komentatorzy — wskazywaloby na
niezwyklg kulture biblijng i wyjatkowg pamiec¢ Dziewicy z Nazaretu**.

Nie ulega watpliwosci, ze redakcja Magnificat jest dzielem samego ewan-
gelisty. By¢ moze Lukasz najpierw dotarl do informacji o spotkaniu Maryi
i Elzbiety oraz ,kantyku Elzbiety” (Lk 1, 42-45), wykorzystat je w swojej opo-
wieéci, natomiast sam hymn Magnificat pdzniej dodat do tekstu. By¢ moze do-
konalo sie to juz nawet po spisaniu catej Ewangelii*®. Wiekszo$¢ komentatorow
uznaje, ze kantyk pochodzi ze starego zrddla, ze wspolnoty zydowsko-chrze-
$cijanskiej, skad przejat go $w. Lukasz. Uznajacy to bardzo stare pochodzenie
piesni Maryi komentatorzy dyskutuja, czy jest to wierny przekaz stéw Maryi
czy raczej kompozycja literacka pierwszej gminy (i $w. Lukasza). Odpowiedz
na to pytanie nie jest fatwa. Istniejg trzy hipotezy. Wedlug pierwszej autorka
dziela w calosci jest Maryja, druga przypisuje je Lukaszowi. Wedtug trzeciej
Lukasz wykorzystal hymn przejety od pierwotnej wspoélnoty chrzescijanskiej
i umiescit w swoim dziele, przypisujac go Maryi*®.

Z pewnoscig dostepny nam dzi$ kantyk nie jest zapisem stenograficznym
tego, co powiedziala czy wys$piewata Maryja podczas wizyty u Elzbiety. Z dru-
giej jednak strony trudno uznag, ze jest on w calosci dzietem autora trzeciej
Ewangelii, a Maryja nie miala nic wsp6lnego z tym przekazem®.

Niezaleznie, czy uznamy, ze autorka hymnu jest Maryja, czy tez ze bardziej
jest to dzielo pierwotnej wspolnoty i $w. Lukasza, nie ulega watpliwosci, iz
Magnificat w pelni odzwierciedla charakter Maryi, jej role w dziejach zbawie-
nia. Mozna powiedzie¢, ze to swoisty jej ,autoportret™. I to jest o wiele waz-
niejsze niz dyskusje, kto, kiedy i w jakim stopniu przyczynil si¢ do powstania
jego ostatecznej wersji. Nie da si¢ wykluczy¢, ze Maryja swéj hymn powtarzala
jeszcze wielokrotnie, a jego ostateczna wersja, ktora mogta si¢ rozni¢ od pierw-
szej, zostala ustalona przez nig — przyjela stala wersje po zmartwychwstaniu
Jezusa. Tradycja Koéciota zawsze taczyta Magnificat z imieniem Maryi®®.

44 Zob. G. Roschini, Il ,,Magnificat” cantico della Vergine, ,Marianum” 96 (1969), s. 286—
287. W tym duchu bardzo interesujaco powstanie Magnificat opisuje: S. Grzybek, ,, Magnificat
anima Dominum”, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 17 (1964) nr 4, s. 239-240.

45 Zob. E Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. Lukasza, cz. 1, s. 123.

46 Zob. A. Tronina, ,,Magnificat”— portret duszy Maryi, s. 22-23.

47 Zob. H. Langkammer, Maryja w Nowym Testamencie, Gorzéw Wielkopolski 1991, s. 48;
S. Harezga, Bég Maryi w swietle hymnu ,,Magnificat” (Ek 1, 46b-55), s. 133; R. Krawczyk, Staro-
testamentowe reminiscencje w ,Magnificat”, ,,Studia Redemptorystowskie” 10 (2012), s. 212.

48 Zob. A. Tronina, ,Magnificat”— portret duszy Maryi, s. 23.
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Uznajac odbicie Maryi w przekazie Magnificat, warto zatrzymac si¢ na
chwile na fragmencie tego kantyku: 1, 48b — niewatpliwym proroctwie, w kto-
rym Maryja zapowiada: ,,oto bowiem blogostawi¢ mnie bedg odtad wszystkie
pokolenia”. Fragment ten jest przez komentatoréw okreslany mianem hagio-
graficznego: ,Mozna méwi¢ o modelu hagiograficznym w tym Lukaszowym
fragmencie. Lk 1, 48b jest—w ramach nowotestamentowych — przyktadem
o nadzwyczajnym bogactwie (by¢ moze najbogatszym ze wszystkich)”*.

Mysl o unizeniu i wywyzszeniu jest charakterystyczna dla hebrajskiego
sposobu myslenia, opartego na zestawianiu przeciwienstw. Nawiazuje takze do
dziejow Izraela. Przebywajac w niewoli, a zatem bedac w ponizeniu, Izraelici
oczekiwali na swoiste wywyzszenie —odzyskanie utraconej wolnosci. Zyjac
w niewoli, z nadzieja oczekiwali takze nadejscia Mesjasza, ktéry mial wyzwoli¢
caly nardd i przywrocic¢ krolestwo z czaséw Dawida i Salomona. Szczegdlne
miejsce w przysztym krolestwie mieli zajg¢ rodzice Mesjasza®. Takie miejsce
niewatpliwie otrzymuje Maryja. Unizona stuzebnica Panska doswiadcza od
Boga wywyzszenia. Otrzymala je —jak sama wskazuje w kantyku—,,0dtad”,
czyli w momencie, kiedy stata si¢ Matka Zbawiciela®. O samym Jezusie Maryja
nie méwi wprost. Na jej Syna jednak wyraznie wskazuje uzycie w wersecie 48
stowa ,,odtad”, odnoszacego si¢ do momentu, w ktérym stata si¢ Jego Matka.
W tym duchu pisze takze apostol Pawel o nadejsciu petni czasu i Bozym po-
staniu przez zrodzenie z niewiasty Syna Bozego (Ga 4, 4). Maryja jest jedyna
ludzka osobg zwigzana z tym wydarzeniem w samej pelni czasu. Jan—po-
przednik Chrystusa—znajduje si¢ na koncu czasu obietnic, przygotowan na-
dejscia Zbawiciela. Uczniéw i apostotéw mozna zaliczy¢ do tych, ktérych misja
rozpocznie si¢ w spos6b rzeczywisty po zestaniu Ducha Swietego. Maryja za$
jako jedyna uczestniczy w wydarzeniu ,,pelni czasu”. Uczestniczy w tym dzieki
Bozemu wybraniu, dzi¢ki darowi ,,petni faski” (Lk 1, 28), z ktérym to darem
wspolpracuje w wierze i dzigki pelni dzieta Syna, z ktérym jest zwigzana. Owo
jednorazowe i niepowtarzalne zbawcze wydarzenie zawiera jedyne w swoim
rodzaju uczestnictwo Maryi*%

49 G. Ghiberti, £k 1, 48b: Anche un genere agiografico?, ,Rivista Biblica Italiana” 39 (1991),
s. 142.

50 Zob. T.M. Dabek, Odtgd bowiem blogostawi¢ mnie bedg wszystkie pokolenia (Ek 1, 48),
S. 35-36.

51 Zob. E Gryglewicz, ,Magnificat”— aspekt teologiczny i maryjny, s. 385.

52 Zob. A. Valentini, Pierwsze zapowiedzi oddawania czci Matce Pana (Ek 1, 39-45), s. 16.
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Ze wzgledu na to, ze Maryja zapowiada swoje przyszte blogostawienstwo,
ojcowie Kosciota nazwali ja ,,prorokinia”®’. Maryja ma petng §wiadomos¢,
ze otrzymala niezwykly Bozy dar — Boze wybranie, stad tez wyznanie: ,wiel-
kie rzeczy uczynil mi Wszechmocny”. Wszystkie pokolenia beda ja wielbity.
Ta cze§¢ —mozna by nazwa¢ kult Maryi—widoczny jest u poczatkéw nowo-
testamentowych dziejow Bozej Rodzicielki. W scenie zwiastowania nazwana
jest kecharitoméneé (Lk 1, 26), z ktdra jest Pan, ktora u Boga znalazla faske
(Ek 1, 30). W scenie nawiedzenia pod wplywem Ducha Swietego Maryja zo-
staje nazwana eulogéméné ponad wszystkimi kobietami (Lk 1, 42), hé méter
tou kyriou (Lk 1, 43), makaria (Lk 1, 45; 48b), pistetisasa (Lk 1, 45). Wszystko
to dokonuje si¢ moca natchnienia Ducha Swietego. U zrédta czci Maryi znaj-
duje sie Duch Swiety®*. Réwniez i Maryja — napelniona mocg Bozego stowa,
napelniona mocg Ducha Swietego, wyglasza niezwykte proroctwo: ,,Oto bto-
gostawi¢ mnie bedg odtad wszystkie pokolenia” (Lk 1, 48b). Niewatpliwie czes¢
Maryi pochodzi z natchnienia Ducha Swietego. Ten, ktéry dziatal w Maryi
w wydarzeniu wcielenia Syna Bozego, ktdry jest zrédlem stow Elzbiety, jest
takze zrédtem proroctwa Maryi, a potem i rozwijajacego i trwajacego kultu
Bozej Rodzicielki.

Duch, ktéry stal za wydarzeniem wcielenia, ktéry wzbudzit rados¢ Elzbiety
i jej syna na widok Maryi, ktéry sprawil niezwykle proroctwo —zapowiedz
czci Maryi, On takze uksztaltowal serce Dziewicy, On takze sktonit Ja do wy-
powiedzenia ,tak” w wydarzeniu zwiastowania i uczynit Matka Syna Bozego.
Ona jest blogostawiong ze wzgledu na swoje macierzynstwo, ze wzgledu na
swoja wiare, ze wzgledu na napelnienie tajemnicg Ducha Swietego.

Maryja niewatpliwie dojrzewala, odkrywata wielkie Boze sprawy, w ktérych
uczestniczyla. Zachowywata je w swoim sercu i rozwazala, dzielac si¢ z inny-
mi owocami tych rozwazan. Trzeba jednak pamigta¢, ze jako niepokalanie
poczeta Maryja byta wolna od nastepstw grzechu pierworodnego, rozdarcia
wewnetrznego czlowieka, ostabienia woli i rozumu. Maryja myslata w sposob
jasny i czysty. Poznawata bardziej bezposrednio, mogta wiele spraw lepiej
kojarzy¢, mysle¢ sprawniej niz obcigzeni grzechem ludzie. Ona byta otoczona
taska Boga od zawsze.

53 Zob. A. Grillmeier, Maria Prophetin. Eine Studie zur patristischen Mariologie, ,Geist und
Leben” 30 (1975), s. 101-115.
54 Zob. A. Valentini, Pierwsze zapowiedzi oddawania czci Matce Pana (Ek 1, 39-45), s. 15.
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W kantyku Magnificat, litanijnym wspomnieniu o wielkich dzieta Boga,
Zbawcy, dokonanych w Maryi i ludzie Bozym, pojawiajg si¢ prorockie stowa
o kulcie Maryi. Stowa te—a przynajmniej w tym duchu —jak sie wydaje wy-
powiedziane w okreslonym momencie historycznym przez Maryje, przeka-
zywane przez wspolnote Kosciota i zapisane przez §w. Lukasza, wskazujg na
cze$¢, jaka Maryja cieszyla sie we wspdlnocie Lukaszowej. Gdyby bylo ina-
czej, trudno byloby zrozumie¢ umieszczenie ich w tekscie trzeciej Ewangelii.
Yukasz, opierajac sie na tym, czego doswiadczal, i co zostalo mu przekazane,
zapisuje to proroctwo™.

Do pierwszych stow wielbiacych Maryje, wypowiedzianych przez Elzbiete
pod wplywem Ducha Swietego, dochodzi prorocka zapowiedz Maryi. Werset
1, 48b zwiencza serie pochwal i tytuléw kierowanych do Dziewicy z Nazaretu.
Jest takze punktem wyijscia dla kultu, ktérym Matke Boza bedg otaczaé wszyst-
kie pokolenia. Czczac Pana i Jego dzieto zbawcze, wszyscy beda blogostawic¢
takze Jego Matke, Maryje’®.

* % %

Posrdd licznych tekstow nowotestamentalnych za szczegdlny mozna uznaé
przekazany przez $w. Lukasza hymn Magnificat. Przybywajaca do swojej krew-
nej Maryja, odpowiadajac na pozdrowienie Elzbiety, wielbi Boga za wielkie

rzeczy, ktore On czynil i wcigz czyni. Z pewnoscia dostepny dzi$ kantyk nie

jest zapisem stenograficznym stéw Maryi. Trudno jednak przyznad, ze jest on

dzielem autora trzeciej Ewangelii, a Maryja nie miala nic wspélnego z tym

przekazem. Wielbigc Boga, Maryja zapowiada swdj przyszly kult. Ze wzgledu

na to ojcowie Ko$ciota nazwali jg prorokinig. Maryja miala petng swiadomosc,
ze otrzymala niezwykly Bozy dar —Boze wybranie: ,Wielkie rzeczy uczynit

mi Wszechmocny”. Konsekwencja tego niezwyklego Bozego daru sa takze jej

prorockie sfowa, ze wszystkie pokolenia beda ja wielbily.

55 Zob. G. Ghiberti, £k 1, 48b: Anche un genere agiografico?, s. 140.
56 Zob. S. Grzybek, Wielbi dusza moja Pana (Lk 1, 46), s. 244; A. Valentini, Pierwsze zapo-
wiedzi oddawania czci Matce Pana (Ek 1, 39-45), s. 32.
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Abstrakt

»Magnificat” proroctwem kultu Maryi. ,Oto bowiem blogostawié
mnie bedq odtqd wszystkie pokolenia” (Ek 1, 48)

Posréd licznych tekstow nowotestamentalnych za szczegélny mozna uznac prze-
kazany przez $w. Lukasza hymn Magnificat. Przybywajaca do swojej krewnej

Maryja, odpowiadajac na pozdrowienie Elzbiety, wielbi Boga za wielkie rzeczy,
ktére On czynil i wcigz czyni. Z pewnoscig dostepny dzi$ kantyk nie jest zapisem

stenograficznym stéw Maryi. Trudno jednak przyznad¢, ze jest on dzielem autora

trzeciej ewangelii, a Maryja nie miala nic wspolnego z tym przekazem. Wielbiac

Boga, Maryja zapowiada swoj przyszty kult. Ze wzgledu na to ojcowie Ko$ciota na-
zwali ja prorokinig. Maryja miata pelng swiadomos¢, ze otrzymata niezwykly Bozy
dar—Boze wybranie: ,Wielkie rzeczy uczynil mi Wszechmocny”. Konsekwencja
tego niezwyktego Bozego daru sg takze jej prorockie stowa, ze wszystkie pokolenia
beda ja wielbity.

Stowa kluczowe: Maryja, proroctwo, Magnificat, btogostawienstwo, kult
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Abstract

The ,Magnificat” as a prophecy of the cult of Mary. ,,Behold,
from now onwards all generations will call me blessed” (Lk 1:48)

Among the numerous texts of the New Testament, the Magnificat hymn, handed
down by St. Luke, can be considered special. Arriving at her relative, Mary, respon-
ding to Elizabeth’s greeting, praises God for the great things that He has done and
continues to do. Certainly, the canticle available today is not a shorthand record
of Mary’s words. However, it is difficult to admit that it is the work of the author
of the third gospel, and Mary had nothing to do with this message. By praising
God, Mary announces her future worship, and because of this, the Fathers of the
Church called Her a prophetess. Mary was fully aware that she had received an
extraordinary gift from God —God’s election: “The Almighty has done great things
for me”. The consequence of this extraordinary gift of God is also her prophetic
words that all generations will worship her.

Keywords: Mary, prophecy, Magnificat, blessing, worship






